PROCESSOS MISERAVEIS:

DE PROPAGANDA NEO-REALISTA
0U A DIFAMRAGAO DE PORTUGAL
(OMO TRAMPOLIM DA MEDIOCRIDADE |

1 0spite di Giobbe
.~ José Cardoso
Leeiol editori P iI“EBS

§ A questio foi levantada = >
pelo Diario do Norte, e do-
§ cumenta-se com as gravuras
juntas: o dltimo livro de
José Cardoso Pires — O hos-
{ pede de Job — editado pela
{ Arcadia, aparece envolvido
| por uma cinta que pimpona-
| mente o dizia editado simul-
| tineamente em Portugal e
| na Itdlia. Ora, a edicdo ita-
| liana, também cintada, afir-
mava gue la censura porto- |
ghese ha proibito questo ro-
. manzo, qualificando-se de
- prima edizione mondiale.
f Exposto o caso pelo ves-
i pertino portuense, o total si-
) léncio dos responsiveis — )
} que, entretanto, aproveita-
| ram gulosamente as criticas
| louvaminheiras de cerfos pu-
| blicistas transalpinos cuja
participacio em todas as
| manobras antiportuguesas-é
| por demais conhecida (como
Giancarlo Vigorelli) — leva-
! -nos a supor que € sua in-
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tencdo deixar os factos cal-
rem no esquecimento. E,
além disso, estabelece uma
taeita cumplicidade que €
impossive] ignorar — pois
ninguém imaginara quc
ignorem quanto se passe.
Isto é, digamo-lo claramen-
te, José Cardoso Pires ¢ a
Arcadia sabem perfeitamen-
te 0o que se passa, mas pre-
ferem iazer de conta que nao
¢ nada com eles, assim cola-
borando sem escrupulos nes-
ta manobra contra o, nosse
Pais. Porqué?

Ao conhecer-se o aconte-
cido, afirmou-se em alguns
meios afectos aos responsa-
veis que isso tinha sido feito
pela casa Lericli editori de
seu alvedrio e A4 revelia dos
interessados portugueses.
Nio ¢ faci] acrediti-lo —
quando, além do mais, posi-
tivamente se sabe quc vus edi-
tores italianos mostraram
cartas, recebidas de Lisboa,
aconselhando-os a [fazer o
gque fizeram — mas admita-
mo-lo, apesar de tudo. Se foi
assim, por gue motive nio
.manifestaram publicamente

o seu repiidio de tio desbra-
gada calania? Por que¢ nio
fizeram saber, pir todus 0s
meios ao seu alecance, gut
era totalmente falso o cha-
madouro posto a edi¢do ita-
liana? Por que ndo procede- |
ram contra os aulores da
falsificagao?

Estas questoes, sem res-
posta, mostram a cumplici-
dade estabelecida, tormando
José Cardose Pires e os scus
editores co-responsiveis pe-
lo pretexto forjado para
mais uma onda de menliras
contra Portugal; ¢ nao sc |
pode esguecer que na Italia
se encontra actualmente,
uma das mais activas cen-
trais da campanha antipor-
tuguesa. Que motivos os le-
varam a proceder de tal sor-
te? Ai estd uma incégnita
que talvez ndao seja muito di-
ficit extrair...

Por nessa parte, ¢ sem
querermos asseguria-lo, pa-
rece-nos gue merece consl-
deracdo a hipdtese adianta-
da no titulo: deve, em pre-
senca dos factes, considerar-
-se assente que autor ¢ cdi-
tores aceitaram co-responsa-
bilizar-se pela execravel ma- |
nobra. Ao fim e ao cabo, di- |
ger gque o romance fora cdi- |
tade simultineamente em
Portugal e na Itilia cra boa
isca para lograr papalvoes, e
dizer-se na Itilia que 0 mes-
.no havia sido proibido pela
censura portuguesa era as-
segurar propaganda escan- |
dalosa e critica bajuladora
de certos (e por demais co-
nhecidos) publicistas e pe-
ridédices. Conclusio: embaia-
-se o imbecil e talvez, embo-
a a custa da verdade ¢ da |
dignidade intelectual, se
conseguissem uns trocos su-
plementares, afestoando —
um no bando que nao pas-
sard & histéria literaria —
de europeis vermelhudos, ‘

Assim se procura falsificar
a vida literaria portuguesa,
Iancando mio dos mais c¢on-
denaveis Hrocessos para fo--
jar de toutes piéces reputa-
cdes miticas de mediocres
empavoados. As vezes, po-
rém, quem ¢ alhelo veste na
praca. o despé...
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